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¿Por qué Nefi dijo que las serpientes podían 

volar? 
 

“Envió serpientes ardientes voladoras entre ellos” 

1 Nefi 17:41 

 

El conocimiento
 

Cuando los hermanos de Nefi se estaban burlando de 

él al intentar construir un barco, Nefi les recordó los 

milagros que el Señor realizó por sus ancestros cuando 

ellos andaban errantes por el desierto, después de 

haberlos sacado de Egipto (1 Nefi 17:17-42). Mientras 

Nefi narraba la historia de la serpiente de bronce, habló 

de "serpientes ardientes voladoras" (1 Nefi 17:41),1 en 

lugar de simplemente “serpientes ardientes” como se 

encuentran en la narrativa de las escrituras (Números 

21:6, 8; Deuteronomio 8:15). 

 

Aunque los pasajes de las Escrituras de la serpiente de 

bronce en el libro de Números y Deuteronomio no 

mencionan serpientes voladoras, Isaías menciona dos 

veces "ardiente serpiente voladora" (Isaías 

14:29, 30:6; 2 Nefi 24:29). Una de estas frases es una 

referencia a "las bestias del sur" (Isaías 30:6), que hace 

referencia al desierto de Negev —el mismo lugar 

donde los israelitas estaban cuando sucedió el 

incidente de la serpiente de bronce.2 

 

En todos los casos en Isaías, Números y 

Deuteronomio, el hebreo usa la 

palabra serafín para serpientes ardientes.3  Esta es la 

misma palabra usada en Isaías 6 para describir 

ardiente, seres con alas que protegen el trono de Dios 

(Isaías 6:2, 6; 2 Nefi 16:2, 6), llevando a muchos 
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eruditos a sospechar que 

el serafín de la visión de Isaías 

tenía alas, parecidas a 

serpientes.4 

 

Las serpientes con alas son 

comúnmente representadas con 

artefactos en Egipto e Israel 

desde los siglos VIII y VII a. 

C.5 Un ejemplo digno de 

mención es el sello estampado 

con una serpiente de cuatro alas, 

encontrada en el siglo VII a. C. 

en las laderas de la colina 

occidental en Jerusalén.6 Esta región de Jerusalén fue 

colonizada por los refugiados de las tribus israelitas del 

norte a finales del siglo VIII a. C.,7 llevando a algunos 

eruditos SUD a creer que allí era donde Lehi y su 

familia vivieron (cf. 1 Nefi 5:14–16; Alma 10:3).8 

 

La mayoría de los eruditos creen que la "serpiente con 

alas, híbrida de una cobra" representada en estos 

artefactos debería ser "identificada con 

el saraf bíblico", o "serpiente ardiente".9 Algunos 

eruditos incluso creen que la serpiente de bronce de 

Moisés, montada en un asta era una serpiente con 

alas.10 

 

Según J.J.M. Roberts, estas 

serpientes con alas fueron vistas 

como "espíritus protectores 

estrechamente asociados con el 

dios imperial de Judá, y por lo 

tanto protectores de sus reyes 

davídicos elegidos", por lo que 

en ocasiones se usaban "para 

simbolizar el reinado de 

Judea".11 
 

El porqué 

 

Como lo confirman muchos 

artefactos de Israel, Nefi estaba probablemente 

inmerso en símbolos de serpientes con alas mientras 

crecía en Jerusalén. Estas serpientes con alas 

probablemente estaban asociadas con "serpientes 

ardientes" que se mencionan en los pasajes bíblicos y 

aunque la serpiente de bronce ya había sido destruida 

antes de que Lehi viviera (2 Reyes 18:4), su forma, 

probablemente con alas, puede que aún se recordara. 

Así que cuando Nefi escribió la historia de los israelitas 

mordidos por serpientes en el desierto, naturalmente 

los llamó "serpientes ardientes voladoras". 

 

Por motivo de la función protectora del serafín, una 

manera de interpretar la función de las serpientes en el 

desierto era como protectores de la tierra prometida, 

manteniendo a los malvados lejos de esos terrenos 

sagrados. Pero el Señor proporcionó un camino para 

que los israelitas entraran a la tierra prometida; 

arrepiéntanse, y miren a la serpiente de bronce, 

levantada sobre un asta (Números 21:4-9). 

 

Cuando Nefi contó la historia por segunda vez, trazó 

paralelismos entre la serpiente de bronce y Jesucristo 

(2 Nefi 25:20). Más tarde, los profetas nefitas "vieron 

a la serpiente de bronce levantada como una metáfora 

profética de la crucifixión de Jesús" (véase Alma 

33:19-23; Helamán 8:14-15).12 Tales asociaciones 

tienen sentido a la luz de las conexiones israelitas entre 

la serpiente con alas y el rey davídico. Nefi entendió 

que al final era una señal del Mesías, el verdadero rey 

davídico. 

 

El pueblo de Jerusalén se había vuelto inicuo y sería 

destruido. Al igual que los israelitas en los días de 

Moisés, la familia de Lehi había huido al desierto y 
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necesitaba mirar al Mesías, "levantado sobre la cruz" 

(1 Nefi 11:33), para vivir. 
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